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Priorytet 1: Badania Priorytet 1: Eksperci
stosowane (Applied (Knowledge Support
Research Projects) System)

ESPON
Runda 1

Priorytet 2:
Praktycy
(Stakeholders)

Priorytet 3 : Baza
danych (Database)
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eMax 1 min Euro

Miasta i aglomeracje «Maj 2008 - Czerwiec 2010 - Styczer 2011

Rozwoj obszardw  RIYENEALENCR=T1se
wiejskich *Maj 2008 - Czerwiec 2010 - Styczen 2011

Migracje i eMax 800 tys. Euro
demografia e Maj 2008 - Czerwiec 2010 - Styczen 2011

eMax 1 min Euro

ZAUIERER UIUEICINN .\ 2005 - Czerwiec 2010 - Styczer 2011

eMax 700 tys. Euro

Ceny energii «Maj 2008 - Czerwiec 2010 - Styczeri 2011

Oddziatywanie eMax 350 tys. Euro
polityk eMaj 2008 - Wrzesien 2009 - Maj 2010

eMax 1,3 min Euro
*Maj 2008 - Luty 2011

Baza danych
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CZESC A
OGOLNE ZASADY WYPEENIANIA FORMULARZY W WERSJI MS EXCELL

« Prosze wypetniac tylko biate pola;

« Szare pola sg wypetniane automatycznie za pomocg formut
zastosowanych w formularzach;

« Prosze przestrzegac limitéw znakdéw (np. 1000) ze spacjami;

« Na poczatku wypetniania prosze zaznaczy¢ wybrany typ zadania - to
warunkuje ksztatt kolejnych pdl formularza;
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EUROPEAN UNION
E S P N Part-financed by the European Regional Development Fung
INVESTING IN YOUR FUTURE

ESPON 2013 Programme
The European Observation Network on Territorial
Development and Cohesion

APPLICATION FORM
PART A- ldentification and financial form

1 Call details
Call for proposal for (please mark):
II:IIFII. |r|'.f._',-f ir - ;ﬂ.lﬂlﬂ IIIII.El:lI

Research Projects hd
Prioritv 3 - Cities and urban agglomeration

_ 'F _ Climate change and territorial effects
scientific Platform Demeographic and migratory flows affecting European regions ar

Effects of energy prices on regional competitiveness
Development opportunities in different types of rural areas
Effects of energy prices on regional competitiveness
Territorial impact assessment of polides
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DOKUMENTY WYMAGANE DO ZALACZENIA DO FORMULARZA

Lista dokumentéw znajduje sie w m.in. w sekcji 6 formularza.

« Potwierdzenie statusu prawnego instytucji (zaswiadczenie, ze jest
podmiotem publicznym lub podmiotem prawa publicznego);

« Potwierdzenie ptynnosci finansowej;
« Potwierdzenie mozliwosci technicznych i administracyjnych.

Wzory dokumentdéw wyznacza partner wiodacy (LP) i to on decyduje, czy
potwierdzenie statusu prawnego wymaga tylko deklaracji partnera, czy np.
dostarczenia kompletu dokumentow statutowych instytucii.
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1.8 Breakdown budget line and workpackage

Breakdown budget Workpackage 1 Workpackage 2 Workpackage 3

line/ workpackage Coordination Activity Dissemination Total

1. Staff €110 000,00 € 400 000,00 € 60 000,00 € 570 000,00
2 Administration € 30 000,00 €100 000,00 € 10 000,00 € 140 000,00
3. Travel and € 50 000,00 € 200 000,00 € 30 000,00

accomodation € 280 000,00
4. Equipment € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00
5. External expertise and

services € 0,00 € 0,00 € 10 000,00 € 10 000,00
Total €190 000,00 € 700 000,00 €110 000,00| € 1 000 000,00
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Acronyms

5= setting up

F= final report
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D=dissemination

$

P = preparation phase
T=In case of outsourcing to suppliers of goods/services, please mark when the tendering procedure (T) will be launched

|= implementation
W=wrapping up

SN

EUROPEAN SPATIAL PLANNING
OBSERVATION NETWORK

2. Implementation schedule

Acronyms for mandatory events (as required by the text of the call)
ir= inception report
im=interim report
im2=updated interim report
dF=draft final report

(s

Implementation schedule

workpackage IPartner 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014
involved 2nd |1st  |2nd 1st (2nd |1st |2nd |1st [2nd [1st |2nd 1st |2nd |1st |2nd
half |half |half |half |half |half [|half |half [half |half [half |half (half |half |half
1|Coordination |F1, P2 P P.S |l I I W
2| Activities P1, P2, P3 P P.S |l | I W
Literature P2 P.S |LW [ir im
Methodology |P3 P PS |l LW |im2 |dF
Data P1 P S | I, W |F
3|Dissemination |P1 P P.S |l [,W
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3. Management structure

3.1 Project coordinator
« przewodzenie konsorcjum i mobilizowanie partnerow do osiggania celéw
zapisanych w projekcie;

« doswiadczenie w zarzadzaniu miedzynarodowymi projektami (w tym projektami
ESPON);

« kwalifikacjach z obszaru badawczego (tytuty, funkcje, udziat w projektach, ew.
publikacje);
e Przyktadowy format : FUNKCJA-TYTUL PROJEKTU-CZAS TRWANIA PROJEKTU,

3.2 Financial manager
 obstuga finansowo-ksiegowa projektu;

« doswiadczenie w rozliczaniu projektow miedzynarodowych, (szczegdlnie
finansowanych ze srodkow UE)

« Przyktadowy format: FUNKCJA-NAZWA PROJEKTU/EW. ZRODtO FINANSOWANIA-
BUDZET PROJEKTU-CZAS TRWANIA

3.3 Communication manager
3.4 Project manager (asystent koordynatora projektu)

Seminarium ,,Program ESPON 2013- procedury aplikacyjne”, Warszawa 25.02.08



WP 1: Manasement & Coondination
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WP 2.1: Eeview of Scientific Literature

|

L J

WF 1.2: Development of Operational Concept and Methodalogy |4

l

o a) IS Effects on Territorial Cohesion

Dievelopments

£} Comelation between Indicators

WP 1.4: Apalysis and Assessment of Spatially Relevant Aspects of the IS

b}  Spanal Developments of the I35 in Felaton two other Temitorial

|

L WP 3: Recommendations and Diszemination of the Project resulis

Partner wiodacy (LP) nie moze
zadnemu z partnerdw narzucic
charakteru wykonywanego
zadania. Kazdy z partnerow
powinien wynegocjowac sobie
zarowno zakres zadan, jak tez
wysokos¢ srodkow na ich
realizacje.

LERCT W O L) sl Y

3.5.a,b Management structure

WP Management and administration

WP leader: ITPS (1TPS 15 also ECP)

WP1: Data gathering, indicators and WP Leader: ITPS 15 %
conceptualisation Central role: ULB
Inputs: All partners
WP2: Natural population development and | WP Leader: ITPS 10 %
agemg Central role: NIBR
lnput: All partners
WP3: Migration within and between WP Leader: ULB 20 %
European countries Central role: University d'Annunzio,
University of Vienna, VATI
(especially, candidate countries)
lnputs: All partners
WP4: Fertility, migration and depopulation | WP Leader: NIBR 15 %
Central role: CEG
Inputs: All pariners
WP3: Ageing, labour shortage and WP Leader CEG 15 %
‘replacement migration’ Central role: University d'Annunzio
Inputs: All pariners
WP6: Population, migration and spatial WP Leader: ITPS 15 %

development — policy recommendations.
Final report

Inputs: All partners
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3. Management structure

3.5.c Podziat obowiazkéw miedzy partnerow

« 0Ogodlne zasady zarzadzania projektem.

« Zasade tzw. ,Lead Partner Principle” (dziat 8.3.4 podrecznika).

« Wspotpraca z instytucjami sieci ESPON (MC, CU, ECP).

« Wspodtpraca z konsorcjami realizujgcymi inne badania tematyczne ESPON
(Sciaqgawka jest pod koniec punktu (iii) Thematic scope w kazdym z podrecznikow
tematycznych).

3.5.d Doswiadczenie LP w zarzadzaniu i koordynacji projektem badawczym
 Obszar badawczy i charakter instytucji;
« Zasoby kadrowe;

« Doswiadczenie w koordynacji i zarzadzaniu w formacie : FUNKCJA - NAZWA
PROJEKTU - ZLECENIODAWCA - CZAS TRWANIA;

« Projekty miedzynarodowe, ESPON, finansowane ze Srodkow UE;
 Funkcje zarzadzajace w zrzeszeniach i innych ciatach.

Kolejne czesci sekcji 3 nalezy wypetniac analogicznie. Prosze uwaznie
czytac polecenia w nagtowkach pdl.

Seminarium ,,Program ESPON 2013- procedury aplikacyjne”, Warszawa 25.02.08
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4. Partnership description

4.1 - analogicznie do 3.5.d

4.2 Doswiadczenie badawcze partnerow
« Udziat w wybranych projektach z danej tematyki;

 Przyktadowy format: FUNKCJA-TYTUt PROJEKTU-ZLECENIODAWCA-
CZAS TRWANIA

« Zasoby kadrowe i specjalizacje poszczegolnych osob;
« Liste publikacji dobranych tematycznie;

« Najczesciej wykorzystywane metody badawcze;

« Udziat i funkcje w zrzeszeniach, ciatach doradczych.

Seminarium ,,Program ESPON 2013- procedury aplikacyjne”, Warszawa 25.02.08
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5. Consistency

Consistency of the project with EU horizontal policies: equal
SECTION 5 opportunities and environmental sustainability

5.1 Equal opportunities
Please state if the project will:

O have its main focus on egual opportunities
O be positive in terms of equal opportunities
v be neutral in terms of equal opportunities

5.2 Environmental sustainability

Please state if the project will:
have its main focus on environmental sustainability
be positive in terms of environmental sustainability
be neutral in terms of environmental sustainability

O=+«0

5.3 Zgodnosc¢ tematu badawczego z politykami horyzontalnymi UE

e Zalezy od ujecia projektu i koncepcji

5.4 Zgodnosc realizacji projektu z politykami horyzontalnymi UE

e Deklaracje

Seminarium ,,Program ESPON 2013- procedury aplikacyjne”, Warszawa 25.02.08




KKKKKKK
KKKKKKKKKKKKKKK

CZESC B (anonimowa) Priorytety 1i 3

Warto przestudiowac¢ dokumenty ofertowe (tzw. ,Tender”)
konsorcjow z poprzedniego wydania Programu ESPON
(www.espon.eu);

Nalezy odwotac sie do dokumentow unijnych (Agenda
Terytorialna, Karta Lipska, Strategia Lizbonska i Goteborska);

Nalezy uwzgledni¢ rekomendacje badawcze zawarte w raportach
tematycznie zblizonych projektow ESPON 2006.

Seminarium ,,Program ESPON 2013- procedury aplikacyjne”, Warszawa 25.02.08
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Priorytet 2

1.3 EXECUTIVE SUMMARY

Plezze be awars that this information k= automadcally ransfemed to the websie Fthe Eol application iz succeshil (max 1000 characizrs)

1.4 KEY WORDS FOR THE IDENTIFICATION OF THE MAIN TOPICS

Key word 1 |62
Territorialfregional developrent: Balanced regional development -~
. Territorialfregional developrent: Polycentric developrment
KEY word 2: Territorialfregional developrent: Developrment along corridors

Territorialfregional development: Urban-rural relations,partnership
Territorialfregional developrment: Accessibility offto territories

. .
KE‘:{ word 3: Territorialfregional developrnent: Connectivity afto territories
Urban development: Developrment of metropolitan urban regions
o Urban development: Roles of small and medium sized towns and cities ¥
Key word 4: T

1.5 GEOGRAFHICAL AREA COVERED

1.5.1 ADMINISTRATIVE LEVEL

1.5.2 TYPE OF TERRITORY

Type of territory 1
Type of territory 2
Type of territory 3

Seminarium ,,Program ESPON 2013- procedury aplikacyjne”, Warszawa 25.02.08
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2. Project idea information

2.1 General characteristics of the territory

« Opisac cechy wymienione w sekcji 1.5 (miasta, obszary gorskie, wyspy, obszary
wiejskie itd.);

« Dodatkowo mozna podac inne kluczowe cechy: wielkos¢ obszaru, zaludnienie,
strukture PKB, dochdéd na mieszkanca itp.;

2.2.1 Main knowledge need
 Braki w wiedzy i wiedza posiadana;
 Odniesienie do strategii regionalnych/lokalnych;

« QOdniesienie do gtéwnych dokumentow UE (Agenda Terytorialna, Karta Lipska,
Strategia Lizbonska i Goteborska);

« Konwergencja, konkurencyjnos¢, wspotpraca terytorialna.

2.2.2 Policy and/or methodological issues

« Typy polityk, ktérych ma dotyczy¢ badanie;

 Braki metodologiczne;

« Btedy metodologiczne (np. nieadekwatna klasyfikacja w typologiach).

2.2.3 Relevant ESPON results

Seminarium ,,Program ESPON 2013- procedury aplikacyjne”, Warszawa 25.02.08



KKKKKKK
KKKKKKKKKKKKKKK

2. Project idea information

2.3.1 Results envisaged

« Dane, mapy, modele, rekomendacje, klasyfikacja kazdego z
regiondw/miast, itp.

2.3.2 Expected operational use of results
« Qdniesienie do wczesniej wskazywanych strategii i polityk UE;

« Podkreslenie uniwersalnego charakteru i mozliwosci wykorzystania
rezultatow.

2.4.1 Direct contribution

« Dane, kontakty, udziat w spotkaniach, wsparcie logistyczne,
pomieszczenia;

« Naktady finansowe niezbedne na pokrycie kosztow uczestnictwa w
projekcie.

2.4.2 Direct involvment
« Kadry (praktycy, przedstawiciele ciat decyzyjnych, eksperci);
« Ocena raportéw badawczych, rozpowszechnianie wynikéw badan.

Seminarium ,,Program ESPON 2013- procedury aplikacyjne”, Warszawa 25.02.08
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2. Project idea information

2.5 Project governance
« Schemat graficzny;

« Rola wiodgcego partnera-
praktyka (Leading
Stakeholder/Applicant);

« Relacje z konsorcjum
badawczym;

« Organizacja parasolowa.

2.6 Dissemination

« Publikacja krajowa;

« Seminaria i konferencje;

« Newsletter, strona internetowa.

3.2 Rationale of the partnership
« Dotychczasowa wspotpraca;

« Wspodlne cechy, problemy,
wyzwania.

Communication Strategy ESPON 2.4.2

Different Types of Links and Communication
ESPON project
ESPON CU [ ] 5
& %
ESPON MC ¥ o
v\_Ef:(lH project 2.4.2
L

ESPON ECP

e o ®
w t
¢ 9
ESPON project
.. i .
L 2 o % 9

¢ &
ESPON project  £SpPON project

Farmally different Types of Fartners in each Trans-national Project Group

. Lead Partnar for ESPON Project

. Member of ESPON Trans-national Progect Group

Different Types of Links need different Ferms/Modes of Communication
Coemmunicatan Flaws withun ESPOMN 2 4.2

B Excha"g{: of Information and Expenence betweaen
ESPON Projects and the responsible Pariner of ESPON 242
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= = v CVis attached
P rl O I"Ytet 1 - E kS pe rCI (Please provide a cv in EUROPASS format. Templaie is atached in the applicants

package)

Territorial development aspects/issues
Special expertise

v Territorial/regional development
Balanced regional development
Paolycentric development
Development along corridors
Urban-rural relaticns/partnership
Accessibility ofito territories
Connectivity ofto territories

CV w formacie europejskim;

Oooooaos

O Urban development

v Rural development

Diversity of rural areas
Integrated rural developrment
Diversification of activities
Sernvice provision

Cultural amenities

Do wyboru max. 5 obszarow
badawczych [pola niebieskie];

O00gss

O Development of specific types of regions
O Territorial cooperation

O Territorial governance

W ramach kazdego z wybranych -
~ . Il Themes with territorial dimension
obszarow - dowolna liczba - specialexpertse
- - alm - conomic development
specjalizacji [pola zielone]. ’

v Social development

Demography and migration
Employment and labour market
Social capital

Housing and neighbourhoods
Social infrastructure

Social integration/exclusion

OO0 s~
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Dziekuje za uwage!

www.espon.pl

Katarzyna Wojnar: espon@espon.pl

Seminarium ,,Program ESPON 2013- procedury aplikacyjne”, Warszawa 25.02.08



